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INPE AC 380-415V

50/60Hz

?rtliche EVU-Vorachriften

Please

beachten!
look at local power

supply regulations!

K1

Ki[ ] H1(§5 K3 [ 1 H3

A2 A2
Pos. Bezeichnung Designation W A_c SE0-4150/ 50/
Teile—Nr./Part—No.
Q1 | Zeitschaltuhr 90 min. timer 90 min. 5001001
Q2 | Thermostat 50 bis 250 C thermostat 50 — 250° ¢ 5001036
F1 Feinsicherung 2A T fuse 2A T 4005066
F12 | Motorschutzschalter 0,63...1A motor protection switch 0,63...1A 4002032
H1/ HY Signalleuchte gelb signal lamp yellow 5004026
K1/ K3 Sch?tz 22A contactor 22A 4001015
N7 Sicherheitstemperaturbegrenzer | safety thermostat 5001039
E1 | Rohrheizk?rper 9KW/220V heating coil 9KW/220V 5007033
M1 Drehstrommotor 0,32KW motor 0,32KW 5008051

113 5
k3}-5-\
2( 4] 6
E1
Spannung Stromaufnahme Rohrheizk?rper
voltage power consumption | heating coil
E1
380V 14,3 9KW
400V 15A 10KW
415V 15,64 10,7KW

Datum| Namne "G
gez. 29.01.%mmm CONSOTHERM
gepr.}

Stromlaufplan AR 40

3NPE AC 380—415V/50/60Hz

7t

nd.

Datu

Noms Zeichn.-Nr.: L:—) 3 . O 5 7 4 5_




Seite |Position |Kreditorart.Nr |FR GB DE ES
001 2501853 Porte complete AR 40 Door AR 40 cpl. Tuere AR 40 kpl Puerta AR 40 cpl.
001 2507566 Porte compléete gonds @ gauche |Door AR 40 cpl. LHS Tuere LA AR 40 kpl Puerta AR 40 cpl. a la izquierda
AR 40 segun
001 2508369 Porte complete FE AR 40 Door AR cpl. With window Tuere FE AR 40 Kpl. Puerta AR 40 cpl. FE
001 3001022 Grille chromée 530x360 grid 530x360mm chrome plated |Gitterrost 530 x 360 Stahl Parrilla 530x360 acero cromado
verchromt
001 3407113 Glissiere droite Multiplus AR 40 [Hanging rack AR 40 right Einhaengegestell Multiplus re Bastidor de colgar Multiplus
AR 40 derecha AR 40
001 3407114 Glissiere gauche Multiplus AR 40 [Hanging rack AR 40 left Einhaengegestell Multiplus li AR |Bastidor de colgar Multiplus
40 izquierda AR 40
001 4001015 Mini contacteur 4S 220V Minicontactor 4NO 220V Schuetz 22A 240V 50/60Hz Contactor 22A 240V 50/60Hz
50/60Hz 22A 50/60Hz 16A
001 4002032 Relais protection Moteur 0.63- |Motor protection switch 0,63-1A|Motorschutzschalter 0,63-1 A Guardamotor 0,63-1A
1.0A
001 4004010 Bornier de fusible 5x20/10mm? |Terminal block 10mm? Reihensicherungsklemme 10 Borne de fusible 10mm?
mm?
001 4005066 Fusible 2A Glass fuse 2A Feinsicherung 2A traege Fusible 2A de acién lenta
001 4006026 Cosse de mise a la terre 4mm?  [Ground terminal 4 mm? Schutzleiterklemme 4mm? Conector de puesta a tierra
gruen/gelb 4mm? verde/ amarillo
001 4006030 Barrette de distribution 10mm? |Terminal block 10 mm? Reihenklemme 10mm? Conector en fila 10mm?
001 4006033 Cosse de mise a la terre 10mm? [Ground terminal 10 mm? Schutzleiterklemme 10 mm? Conector de puesta a tierra
gruen/gelb 10mm? verde/amarillo
001 4008086 Cable de connexion 5x2,5mm? [Connecting cable 5 x 2,5mm? 2m|Zuleitungskabel 5x2,5mm? 2mtr |Cable de conexién 5x2,5mm? 2m
2m long long
001 5001001 Minuterie 90min Timer 90min. Zeitschaltuhr 90 min. ohne Reloj porgramador 90 min sin
Dauerkontak contacto permanente
001 5001021 Thermostat 58 - 258°C Thermostat with gold contacts |Thermostat 58-258°C komplett [Termostato 58-258°C completo
58-258°C f. KD-Ver
001 5001039 Sécurité thermique 3 poles Overtemperature thermostat 3- [Sicherheitstemperaturbegrenzer [Limitador de seguridad de la

pole

3-polig

temperatura 3-polos




Seite |Position |Kreditorart.Nr |FR GB DE ES
001 5004026 Ampoule signal Indicator lamp - yellow / large  |Signalleuchte gelb gross Lampara de sefiales amarilla
grande
001 5007033 Resitance circulaire 9kW/220V [Heating element 9kW / 220V Rohrheizkoerper 9kW/220V OD ([Radiador tular 9kW/220V
HUD/OD/AR HUD/OD/AR
001 5008051 Moteur triphase 320W AC motor 0,32kW K 280 Drehstrommotor 320W K 280 Motor trifasico 320W K 280
001 6000056 Helice de Ventilateur p355x114 [Fan wheel V2A ¢ 355x114, hub @|Ventilatorrad V2A ¢ 355 x 114 |Rueda de ventilador V2A ¢
14 355x114, p14
001 6001031 Charniere médiane Hinge medium Scharnier mittel Bisagra mediana
001 6001050 Charniere 25x31x100 Corner hinge 25x31x100 Kantenscharnier 25x31x100 Bisagra de cantos 25x31x100
001 6002030 Poignée Flush lock Kantenverschluss nicht Cierre de cantos
abschliessbar
001 6002041 Loquet de porte Door catch counterpart 5mm Pendelkloben 5 mm Gozne oscilante 5mm
001 6003010 Bouton de Commande Knob OD Knebel OD Selector OD
001 6004011 Pied caoutchouc ¢ 40x25 Rubber foot g40x25 Gummifuss ¢40 x 25 Pie de goma ¢40x25
001 6005035 Ecrou rond pour aspiration Round nut for suction panel M5 |Rundmutter f. Ansaugblech Tuerca redonda para chapa de
aspiracion
001 6009016 Logo -C- rouge 90x62x2mm Logo -C- red 90x62x2mm Kunststoffbuchstabe -C- rot Letra -C- de plastico rojo
001 6009219 Membrane rouge AR-Facelift Front laminate piece red AR- Frontfolie rot AR-Facelift Lamina frontal roja AR-Facelift

Facelift
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convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

Stiickzahl bei AR/Quantity

| Bemerkungen
Remarks .

- Gitterrost
- grid

- Kartoffelbehalter
'|--container

3001000

3001022

3001040

3002010

3002020

380x265

530x360

590x500

380x265

530x360

10

18

10

- | Teile Nr. 3001000
bis 3001040:
Zubehdr nach Wahl
20 |parts no. 3001000
to 3001040:
accessories

( Seite - Page No. 01 )
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convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

4001015

- Schiitz
- contactor 4001020

4001030

4001015 Motorschiitz

motor-
contactor
20A

220V/50Hz.

Heizungs-
schiitz
heater -

contactor

Heizungs-
schiitz
heater-
contactor
32A

220V/50Hz.

| Bemerkungen
|- " Remarks:
2
2
f :
[ ?elte-Page No. 02)




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

- Uberstromrelais
- over-current relay

- Motorschiitzschalter
- motor protection switch

4002040

4002045

4002031
4002032

4002034

0,4-06A

08-1,2A

0,4-0,63A

0,63-1,0A

1,0-1,6 A

bis Gerate-Nr.:

to model no.:

AR 18: G 115531
AR 28: H 115631
AR 40: J 115576
AR 54: K 125480
AR72: L115170
AR 108: Z 105098

ab Geréate-Nr.:

as from model-no.:
AR 18: G 115532
AR 28: H 115632
AR 40: J 115577
AR 54: K 125481

AR72: L115171

AR108: Z 105099

p
A

Seite - Page No. 03 )
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convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

- Kondensator
- condensor

- Feinsicherung

4003042

4003041

4001010

4005066

4yF - 400V

2uF - 400V

10A

2A

1**

1**

* bis Gerate-Nr.:
to model no.:
F 083494

**ab Gerate-Nr.:

as from model no.:

F 083494

- ab Baujahr 1984
- as from year of
construction 1984

- ab Baujahr 1984
- as from year of
construction 1984

[ Seite - Page No. 04 )




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts Iist

- Stiickzahl bei AR/Quantity

- Bemerkungen
‘Remarks .-

- Einbausicherungssockel - Neozed
- fuse support - neozed

- Schraubkappe - Neozed
- screw lid - neozed

4004020

4004025

4004025

4004030

4004035

4004035

2-16A

20 - 63A

20 - 63A

2-16A

20 - 63A

20 - 63A

*ab Baujahr 1984
as from year of

construction 1984

/
Seite - Page No. 05
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convotherm AR

Eréatzteilliste - Spare parts list

- PaBeinsatz - Neozed
- fitted piece - neozed

- Sicherungseinsatz - Neozed
- fuse link - neozed

4005010

4005011

4005015

4005014

4005050

4005051

4005055

4005058

2A

4A

25A

20A

2A

4A

25A

20A

* ab Baujahr 1984
as from year of
construction 1984

11|11 -]-|a]lalal1]1
3|33 3|-|-|-|-|-13]3
-l -te -l - -0-1-1-1-
S I N .. U T I I B I I
ti1]1 i1 -]-1lajalal1]n
3la3|3l3|-]-|-|-]-13]3
N R R - 1 P I U I I I
S U U 1.2 I T I I IEDU R
P
A\

Seite - Page No. 06)




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

‘Bemerkiingen .

- Silikonlitze als Meterware
- silicon stranded wire by the motor

4008030
4008031
4008032

4008035

4008040

4008045

4008047

4008050

4008057

2.5 mm?
schwarz/black

blau/blue

grin-gelb
green-yellow

4,0 mm2
schwarz/black

6,0 mm?
schwarz/black

10 mm?
schwarz/black

grin-gelb
green-yeliow

16 mm"
schwarz/black

25 mm"
grin-gelb
green-yellow

nach Bedarf
as required

Seite -
L

Page No. 07 )
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convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

- Zeitschaltuhr
- timer

- Thermostat
- thermostat

5001001

5001002

5001021

90 Min.

Befestigungs-
set

fixing kit

50 - 250°C

17111121

111411 [2N1

2 |Ersatz fir Teile-Nr.:
500100(60 Min.)
replacement for part-
no.: 500100 (60 Min.)

*bis/to: Z 105099

2 |Ersatz f0r Teile-Nr.:
500102 (50-300° C)
replacement for part-
no.: 501020
(50-300° C)

( Seite - Page No. 08 )




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

- Signalleuchte, komplett
- signal lamp, complete
D=10mm

- Signalleuchte mit Glimmlampe
- signal light with glow lamp
D=16 mm

- Glimmlampe
- glow light

5004011*

5004015

5004022+

5004026

5004060

220V
grun/green

gelb/yellow

grin/green

gelblyellow

220V/E 10

111 |1/

1T (1] 1|12

2| 2| 2 |24°

- |*Ersatz fir Teile-Nr.:
5004010 (rot)
replacement for part
no.: 5004010 (red)

2 {*Ersatz fir Teile-Nr.:
5004020 (rot)
replacement for part
no.: 5004020 (red)

4 |passend zu Teile-Nr.:
5004022, 5004026
fits part no.:
5004022, 5004026

°bis Z 105099

[ Seite - Page No. 09 )
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convotherm AR

Eréatzteilliste - Spare parts list

5006060

- HeizungsanschluBklemme
- heater supply terminal

6,5x7,5x20

12

( Seite - Page No. 10 )




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

Bemerkungen -
emarks

5007013 | 3,2kW/220V -t -t -1 -t 1P -0-1-1- -
D =230
5007014 | Befestigungs- separat bestellen
setffixing set - -l -1 -1-31-1-1-1- - |order separate
5007017 | 3,2kW/220V -l -1 -1 -1-1-1-1-11 - I*nur fir AR 16S
D =300 only for AR 16S
5007021 | 5,4KW/380V - -1 -1-1-11 1 -1 - |Ersatz flr Teile-Nr.:
- Rohrheizkémer D =300 5007020
- tubular heater (5,6kW, D=250)
5007018 | Befestigungs- S IR R N T N B A B B I - |replacement for
setffixing set part-no.: 5007020
(5,6kW, D=250)
5007032 | 9kW/220V 11 -1-1-1-1-1-11]- -
D =400
5007035 | 12kW/220V -1t -121-1-1-1-1- 2 |Ersatz fir Teile-Nr.:
D =400 5007035
(12kW/380V)
5007038 | 18kw/380V -4 -1t -1-1-1-1-1- - |replacement for
D =400 part-no.: 5007034
(12kw/380V)
- Rohrheizkorper no.: 5007034
- tubular heater
5007022 | Befestigungs- 11t1(112!1-1-1-111- 2 |separat bestellen
set, fixing kit order separate
([ Seite -Page No.11 )




convotherm AR

- Spaltmotor
- split-pole motor

- Drehstrommotor
- three-phase A.C. motor

5008021

5008023

5008040

5008041

5008042

5008051

5008050

220V/50Hz.
WelleD=7
shaft D=7

Befestigungs
set, fixing kit

0,12kW
Welle D=8
shaft D=8

0,12kW
Welle D = 11
shaft D =11

Befestigungs-
satz, fixing set

0,32kwW
Welle D =14
shaft D = 14

Befestigungs-
satz, fixing set

2

separat bestellen
order separate

* bis Gerate-Nr.:
to model no.:

*ab Geréate-Nr.:
as from model no.:

separat bestellen
order separate

separat bestellen
order separate

{ Seite - Page No. 1‘?___)__1




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

- Wechselstrommotor
mit Wellenbolzen

- current motor with
shaft bolt

- Kiihifiigel
- cooling blades

5008032

5008033

6000015

0,035kW
Welle D =10
Welle D =10

Befestigungs-
satz, fixing set

D =108
NabeD =5
nab D=5 "

inklusive:

included:

1 x 4003041
Kondensator 2 uF
condensor 2 pF

1 x 4006006
Klemmileiste
6 mm?

terminal block
6 mm2
1 x Schaltplan

C Seite - Page No. 13 )
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convotherm AR Ersatzteilliste - Spare parts list

* Bemérkungen
“"Remarks

6000026 V7Y N N T P HE NP N N AR IR BTN NN NN (R B N N I
D = 180x27
NabeD =7
nab D=7
- Ventilatorrad
- ventilator wheel
6000027 va 1t -3 -0-1 -1 -1 -1 117 -ty -0 -7 -] -

- Buchse fUr Ventilatorrad
- bushing for ventilator wheel

Seite - Page No. 14 )




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

6000034

6000036

6000037
- Ventilatorrad verzinkt 6000043
- ventilator wheel zinepladed

6000051

D = 250x62
Nabe D = 10
nab D=10

D = 200x92
Nabe D= 8
nab D=8

D = 250x92
Nabe D = 11
nab D=11

D = 315x92
Nabe D = 11
nab D=11

D = 355x114
Nabe D = 14
nab D=14

*his Gerate-Nr.:

Seite - Page No. 15 )
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convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

- Bemerkungen-
Remarks .

6001020
- Scharnier, klein inkl. Schrauben
- hinge, small incl. screws
6001031
6001030
- Schamier, mittel inkl. Schrauben
- hinge, normal big incl. screws
6001040
6001039
- |- Schamier, gro8 inkl. Schrauben
- hinge, big incl. screws

50x57

110x80

Befestigungs-
satz, fixing kit

112x78

Befestigungs-
satz, fixing kit

- |*bis Baujahr 1987
to year of construc-
tion 1987

- |*ab Baujahr 1987
as from year of
construction 1987
- |separat bestellen
order separate

3 |**bis Gerate Nr.:
Z 110323

to mode! no.:
Z 110323

( Seite - Page No. 16 )




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parits list

- Scharnier, groB3 (schmal)
- hinge, big (tal)

6001042

6001041

6001033

HS 100
V2A
innenliegend
schmal
insied mountin
tal

HS 100
V2A
innenliegend
insied mountin

Befestigungs-
set, fixing kit

ab Gerate-Nr.:

Z 110324

as from model no.:
Z 110324

bis Gerate-Nr.:
Z 031370

to model no.:
Z 031370

ab Gerate-Nr.:

Z 031371

as from model no.:
Z 031371

separat bestellen
order separate

( Seite - Page No. 17 )




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

- Doppelkugelschnapper
- twin-ball-latch

- Bugelgriff
- handle -

6002012

6002013

6002015

6002014

6002020

6002023

60x11
mittel
normal big

Befestigungs-
satz, fixing kit
69x13
-grof3/big

Befestigungs-
satz/ffixing kit

140 Ig.

Befestigungs-
satz, fixing kit

separat bestellen
order separate

separat bestellen
order separate

separat bestellen
order separate

I
-

Seite - Page No. 18 )




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

"Siﬁbkiﬂ beiA‘A-R‘/QLJ_'{ahtitVEf’ S

- Kantenverschiul3
- flush lock

- Drucktaste - schwarz
- press-button, black

6002030

6002029

6002036

28x28x180

Befestigungs-
set, fixing set

-t -ttty -0 -1 -1 -1 11111 2 |inklusive:

including:

1 x 6002041
Pendelkloben
bracket

1 x 6002042
Sockel/base

- -1 1 1 11 2] - -] - -y 11 1 | 2 [|*bis Gerate-Nr.:
Z 035086
to model no.:
Z 035086

;
L Seite - Page No. 19)
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convotherm AR ZErSatzteiIIiste - Spare parts list

Stiickzahl bei’AR/Quiantity

6002041 5mm -l -1 -1 1 Tttty -1 -1-1-111 1111 2 |Sockel separat
bestellen
incl. base by order

6002040 | Befestigungs-| - | - | - | 1 Tttt 12! -1-1-1-11] 111} 1 Iseparatbestellen
; satz/fixing set order separate
- Pendelkloben
- bracket '
6002042 5mm -1 -1 -1 1 1112 -1--1-1111]1]| 2 |*hisGerate-Nr.:
Z 035086
to model no.:
Z 035086
- Sockel
- base

( Seite - Page No. 20 )




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list
6002073 -l - - -l - -2l -1-1-1-1-1-1-1 - |*abGerateNr.:
Z 035087
as from model no.:
Z 035087
6002075 | Befestigungs-| - | - | - | - -l -1 -2 -1-1-1-1-1-1-1] - |separatbestellen
satz/fixing kit : order separate
- VerschluBelement
- lock element
% 6002075 S O e O 3 NS S B (R RO I
6002076 | Befestigungs-| - { - | - | - - -1 - - -1 -1-1-1-1| - |separatbestellen
satz/fixing kit order separate
- SchlieBkioben
- lock bracket
- ’
< Sf:lte-Page No. 21 )
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convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

|- AuBenhebel rechts
|- lock outside, right hand

- HebelverschiuB, gekropft
- leverlock, crancked

- Kloben flr Hebelverschluf3
- bracket for leverlock

- PVC - Handgriff
- PVC - handle

6002070

6002071

6002086
6002090

6002087

6002091

6002072

Befestigungs-
satz/fixing kit

Befestigungs-
satzffixing kit

Befestigungs-
satz/fixing kit

* ab Geréate-Nr.:
Z 035087
as from model no.:
Z 035087

separat bestellen
order separate

[ Seite - Page No. 22 )
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convotherm AR

| Ersatzteilliste - Spare parts list

tiickzahl bei’'AR/Quantity

“Bemerkungen *
emark.

6003011
6003016
- Knebel
- pointer switch
- GummifuB
- rubber foot

0 - 90 Min.

50 - 250°

6004011 D = 40x25

2 |*bis/to: Z 105099
- |* ab/as: Z 105100

- |*bis/to: Z 105099

- |*ab/as: Z 105100

4 .
L Slelte - Page No. 23 )




convotherm AR Eréatzteilliste - Spare parts list

' ‘Bemerktingen
Remarks. -

6004040 D

50 - - - - - - - 4%} - - - - - - - | 4 [|*bis Gerate-Nr.:
Z 031370
1o model no.:
2 031370

- PendelfuB3
- pendulum foot

6004041 D

50 - -l - e - - - -t -] - - | 4 |*bis Gerate-Nr.:
Z 031370
to model no.:
Z 031370

- PVC-FuBplatt
- PVC-foot plate

( -
| Slelte - Page No. 24 )




convotherm AR Ersatzteilliste - Spare parts list

Bemerkungen
Remarks .-

6004046 50x50 - - - - - - -1 41 - - - - - - - - |ab Gerate-Nr.:
Z 031371

as from model no.:
Z 031371

- Einschlag-Stellfu3, Metall
- height adjustable insert for
leg-metal

( ]Seite - Page No. 25 )
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convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts list

- Lenkrolle mit Schraubplatte
- guide roll with bolt plate

- Lenkrolle mit Stop
- guide roll with stop

6004054

6004052

6004053

6004051

6004055

D = 125x25

D = 100x32
mit Stop
with stop

D = 125x32
ohne Stop
without stop

D = 100x32
ohne Stop
without stop

D = 125x32

- - - X - - - - - - - -

*bis Gerate-Nr.:

- nur bei Gerédten mit .

Beschickungswagen
- for mode! with card
only

** ab Geréte Nr..

auf Wunsch/optional

auf Wunsch/optional

( Seite - Page No. 26 )




convotherm All}

Ersatzteilliste - Spare parts list

6004064
- Bockrolle mit Schraubplatte
- bench roll with bolt plate
6004062
6004065
- Bockrolle
- bench roll

D = 125x32

D = 100x32

D =125x32

- - - - - - - - - - - - | 2* |*bis Gerate Nr.:

- -l -f2t-9-1-1-1-1-1-1-1- [|-nurbei Gerdten mit
Beschickungswagen
-for model with cart

only

. -t -l -1let-1-1-1-1-1=-1-|2%*1™abGerate Nr.

Seite - Page No. 27 )
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convotherm AR Ersatzteilliste - Spare parts list
- Bemerkungen
a & :
7001018 -l -4 -1-1-01-1-1-t-1t-1t-1-V-1-1-11
- Turdichtung als kompletter
Rahmen
- door seal as complete frame
- |- Tardichtung als Meterware 7001013 -l -1 -1 - -l - - x4 -] -t -1 - -1 - | x |auf Wunsch/optional
- door seal by the motor
- Ttrdichtung 2-teilig 7001021 [ ] -1 -1 - - -l -t-11tt-1-1-1-1-1-1-1 - |bistoZ031370
- door seal, 2-parts
. 7001031 1 - -] -] -t -t -ttt -1 -0-1-1-1-1-1- |ablasZ031371
7004020 E 43 - -1 -1 - -1 -1 1tt-1t-1-1-1-1-1-11|-zumVerklebenvon
Teile Nr.: 7001013
- Silikonkleber -for cementing parts
- silikon glue no.: 7001013
E Sleite-Page No. 28 )




convotherm AR

Ersatzteilliste - Spare parts iist

- Klammer fur Thermostat
- clamp for thermostat

" |- Glasscheibe
- window

8009020

6008030

6008010

17x16x3,5

400x500

320x250

1 -1 -1-1-1-1-1-{11-1-1-1|- |nachModel
as model

y” -
L ]Selte - Page No. 29 )
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SNPE AC 380-415V]
50/60Hz

ortliche EVU—Vorschriften
beachten!
Please look at local power
supply regulations!

all
Ce

311 I

13

14

Q2 1

ki \

A1 Al )
3
K1 HI K3 H3
A2 A2

Pos. Bezeichnung

Designation

3NPE AC 380-415Y/50/60Hz
Teile-Nr./Part-No.

Q1 | Zeitschaltuhr 90 min.

Q2 | Thermostat 50 bis 250°C

F1 | Feinsicherung 2A T

F12 | Motorschutzschalter 0,63...1A
H1 | Signalleuchte gelb

H3 | Signalleuchte griin

K1 Minischiitz 20A

K3 | Minischiitz 20A

M1 Drehstrommotor 0,32K\V

E1 | Rohrheizkérper 9KW/220V

timer 90 min.

thermostat 50 — 250°C

fuse 2A T

motor protection switch 0,63...1A
signal lamp yellow

signal lamp green

mini contactor 20A

mini contactor 20A

motor 0,32KW

heating coil 9KW/220V

5001001
5001021
4005066
4002032
5004026
5004022
4001015
4001015
5008051

5007032

v
.
1|3 15
o ] Q
Ks\;—\;_—\
2 |4 |6
E1
Spannung Stromaufnahme Rohrheizkérper
voltage power consumption heating coil
E1
38OV C14,1A KW
400V 14,9A 10KW
415V 15,34 10, 7KW

Verdrohtungslists Zeich.~Nr. 127.03205|Anschiuiplon Zsich.~Nr. 128.03197
SRl

Datum | Name |

‘gar,

30.01. RM
| 30.01.95(£7. i,

Benennung

Stromlaufplan AR 40
3NPE AC 380-415V,/50/60Hz

{Zeichn.~Nr.: 71

)
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Absicherﬁlr_\[g bauseits 13 I Absicherurlg bauseits 13
g:"/: F12 =1m % P12 L
14 I 14 1]3]s ENE
fusesLFn site — I fuses Ion site K1 -‘X—\ K3\Y—\‘ —\
| j 2[4 ]s 2 4 [s
3SPE AC 200-240V 7 SNPE AC 380—-415V|
50/60Hz ez : 50,/60Hz =
Srtliche EVU—Vorschriften K1 e ' K1 18
beachten! 14 srtliche EVU—Vorschriften e
Please look at Iocgl power l beachten!
supply regulations! IPicass 100k at local power b
Al Al I supply regulations! Al Al
KI[_ ] H1 QE} K3 [ ] H3 I K1 H1 ﬁ% K3 H3
A2 A2 : A2 A2 %
| 5%
M1 E1 l E1
I
|
I
: . . 3PE AC 200-240V/50/60Hz |3NPE AC 380—-415V/50/60H
Pos. Bezeichnung Designation ; /50/60Hz /50/60Hz
) Teile=Nr./Part—No. Teile—Nr. /Part—No.
Ql | Zeitschaltuhr 90 min. timer 90 min. 5001001 5001001 Spannung Stromafichime Rehrheizksrper
. . voltage power consumption heating coil
Q2 | Thermostat 50 bis 250" C thermostat 50 — 250° C 5001021 5001021 — £l
22,2A 7,4KW
F1 (F2)| Feinsicherung 2A T fuse 2A T 5005066 5005066 = 240 S
R ) ) 380V 2
F12 | Motorschutzschalter motor protection switch 4002038 4002032 e e =
415V 15,3A 10,7KW
H1 Signalleuchte gelb signal lamp vyellow 5004026 5004026 3PE AC 200—240V,/50,/60Hz
Verdrahtungsliste Zeich.—Nr. |Anschlu8plcn Zeich.~Nr.
H3 | Signalleuchte griin signal lamp green 5004022 5004022 SNPE AC  380—415V/50/60Hz
Verdrahtungsliste Zeich.~Nr. 127.03205/|AnschluBplan Zeich.~Nr. 126.03197
K1 . - A ini t 20 Datum | Name
Minischiitz 20A mini contactor 20A 4001030 4001015 gez. [18.07.94|¥itlmamn CON@'I‘HERM
- gepr.(18.07.94
K3 Schiitz contactor 4001030 4001015 Benennung:
Stromlaufplan AR 40
M1 DCrehstrommotor 0,32KW motor 0,32KW 5008051 5008051 3PE AC 200-240V/50/60Hz
SNPE AC 380—415V/50/60Hz
El Rohrheizkdrper 9KW/ 220V heating coil 9KW/ 220V 5007032 5007032 Zetidbamnane] =N OS5 . O 1 2 79
h_
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M1
: . 3 INPE AC 380-415V/50/60Hz
Pos. BDezeichnung Designation
' Teile-Nrv./Part—No.
Q1 Zeitschaltuhr 90 min. timer 90 min. 5001001
Q2 Thermostat 50 bis 250° C thermostat 50 — 2507C 5001036
F1 Feinsicherung 2A T fuse ZA T 4005066 Spannung [ Stromauinahme Rohrheizkirper
i i voltoge power consumption heating <ol
F12 | Motorschutzscholter 0,63...1A motor protection switch D,63...1A 4002032 o PR T oKW
. 158 e e
H1/ H3| Signalleuchte gelb signal lamp yellow 5004026 15,54 10, 7KW
K1/ K3| Sehiitz 224 contactor 22A 4001015 | N % =)
Ll | CONYO THERM
N7 Sicherheitstemperaturbegrenzer safety thermostot 50010393 1 Jheveins —
£1 Rohrheizkdrper QKW /220V Haatiig CHi Skwirany 5007033 —T— 11 Stromilaufplan AR 40
i IMPE AC 380 - M15Y /50 /600
M1 Drenstrommotor 0,32KW motor Q,32KW 5008051 e [Zeicha N =, 2, i

£ry%




